ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich

2.2

2.3

3.2

predpisov (dalej len ,,Zmluva®)

ZMLUVNE STRANY

Objednavatel

Obchodné meno: Nemocnica Dr.Vojtecha Alexandra v KeZmarku n.o.

Sidlo: Huncovska 1788/42, 060 01 KeZzmarok

ICO: 37 886 436

Zapis: Registri neziskovych organizacii Okresného tiradu Presov, reg.

¢. OVVS-76/2004-NO
(dalej len ,,Objednavatel™)

a

Poskytovatel’:

Obchodné meno: E-VO,s.r.o.

Sidlo: Bajkalska 19B, 821 01 Bratislava

ICO: 47197 331

Zapis: v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, odd.: Sro,

vlozka ¢. 89793/B
(dalej len ,,Poskytovatel*)

(Objednavatel’ a Poskytovatel’ spolo¢ne d’alej len ,,Zmluvné strany* a jednotlivo len ,,Zmluvna
strana®)

UVODNE USTANOVENIA

Objednavatel’ je verejnym obstaravatelom v zmysle ust. § 7 ods. 1 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zidkonov (d’alej len ako ,,Zakon
0 verejnom obstaravani) a z tohto dévodu je povinny realizovat zadavanie zakaziek na
dodanie tovaru, na uskuto¢nenie stavebnych prac a na poskytnutie sluzieb spdsobom podla
Zakona o verejnom obstaravani.

Objednavatel’ ma zaujem natom, aby mu Poskytovatel' poskytoval sluzby stvisiace s jeho
¢innost'ou ako obstaravatel'om podl'a Zakona o verejnom obstaravani.

Poskytovatel’ prehlasuje, Ze je obchodnou spolo¢nostou podnikajucou najmé v oblasti
verejného obstaravania a poradenstva v procesoch verejného obstaravania a Ze ma dostato¢né
odborné, technické a personalne kapacity na riadne poskytovanie sluzieb v oblasti verejného
obstaravania Objednavatel'ovi.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je zavdzok Poskytovatela poskytovat’ pre Objednavatela sluzby
Vv oblasti verejného obstaravania Vv rozsahu blizsie Specifikovanom v bode 3.2 tejto Zmluvy a
zavizok Objednavatel'a zaplatit’ za poskytovanie tychto sluzieb dohodnutt odplatu.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vykonat’ pre Objednavatela ukony spojené s verejnym obstaravanim
vedice k uspesnému vyberu zhotovitel'a v ramci zverejnenej vyzvy S kodom OPKZP-PO2-
SC211-2020-62 (dalej len ,,sut’az*), a to najma:
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priprava podkladov tykajucich sa siitaze, komunikacia s uchadza¢mi v sit’azi, vyhodnocovanie
a oznamovanie vysledkov sut'aze,

zastupovanie Objednavatel’a v styku s Uradom pre verejné obstaravanie SR ako aj s ostatnymi
organmi verejnej moci v suvislosti s vykonom ¢innosti Objednavatel’a ako obstaravatel’a podla
Zakona o verejnom obstaravani,

archivacia dokumentécie suvisiacej so sutazou, plnenie publikac¢nej povinnosti Objednavatel’a
vo vztahu k zmluvam, dokumentom a k zmluvam, ktoré boli vysledkom procesu verejného
obstaravania v stilade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi,

zabezpecovanie administrativnej agendy suvisiacej s ¢innostou Objednavatela ako
obstaravatela podl'a Zdkona o verejnom obstardvani.

Miesto plnenia sluzieb podla tejto Zmluvy je predovsetkym sidlo Poskytovatela a v pripade
potreby a vzajomnej dohody Zmluvnych stran aj iné miesta na uzemi Slovenskej republiky.

Poskytovatel’ uskuto¢ni verejné obstaravanie prostrednictvom Portalu elektronického verejného
obstaravania ,,EVO*.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Poskytovatel’ je povinny poskytovat’ sluzby podla tejto Zmluvy s odbornou starostlivost’ou,
efektivne, v sulade s najlepSimi profesiondlnymi zvyklostami a znalostami v prisluSnom
odbore, v sulade s touto Zmluvou, pravnymi predpismi a zaujmami Objednavatel’a, ktoré s mu
zname a/alebo mu maju byt’ zname.

Poskytovatel’ je povinny pri plneni tejto Zmluvy dbat’ na dobré meno Objednavatel'a a chranit’
ho pred poskodenim a/alebo zneuzitim.

Objednavatel’ je povinny poskytovat’ Poskytovatel'ovi vSetku sti¢innost’ nevyhnutna na riadne
pInenie jeho zavizkov podl'a tejto Zmluvy.

Objednavatel’ je opravneny vyzadovat od Poskytovatela aktualne informacie o priebehu
poskytovania sluzieb podl'a tejto Zmluvy.

Objednavatel je povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel'a o akomkol'vek tikone, ktory
vo vztahu k Objednavatel'ovi vykona Urad pre verejné obstaravanie SR alebo iny orgén verejnej
maoci Vv savislosti s verejnym obstaravanim vykonavanych Objednavatelom. Objednavatel’ je
povinny umoznit’ Poskytovatel'ovi u¢ast’ na kazdej kontrole vykonavanej Uradom pre verejné
obstaravanie SR alebo inym organom dozoru v oblasti verejného obstaravania u Objednavatel’a.

Objednavatel' je povinny vystavit Poskytovatelovi na jeho poZiadanie plnomocenstvo na
zastupovanie Objednavatela pred Uradom pre verejné obstaravanie SR, pred inym organom
verejnej moci, alebo pred akymkol'vek inym subjektom, v pripade, ak to bude nevyhnutné pre
riadne plnenie povinnosti Poskytovatel’a vyplyvajtacich mu z tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny prerusit’ poskytovanie sluzieb podla tejto Zmluvy v pripade, ak bude
Objednavatel’ v omeskani so (i) zaplatenim ktorejkol'vek faktiry vystavenej Poskytovatel'om
0 viac ako 30 dni alebo (ii) so splnenim povinnosti podl'a bodu 4.3 tejto Zmluvy o viac ako 30
dni. O dévodoch prerusenia poskytovania sluzieb je Poskytovatel povinny Objednavatel’a
pisomne informovat’ s uvedenim dna od ktorého dojde k preruSeniu poskytovania sluZzieb.
Prerusenie poskytovania sluzieb podla tejto Zmluvy nema vplyv na povinnost’ Objednéavatela
uhradzat’ Poskytovatel'ovi odplatu. Poskytovatel’ je povinny pokraovat’ v poskytovani sluzieb
podla tejto Zmluvy bez zbyto¢ného odkladu po splneni povinnosti zo strany Objednavatel’a,
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s ktorou bol Objednavatel’ v omeskani. Za lehotu bez zbyto¢ného odkladu sa povazuje lehota 3
dni.

Upozornenie na akékol'vek porusenie, resp. neplnenie povinnosti podla tejto Zmluvy je
Zmluvna strana povinna adresovat’ druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme.

Poskytovatel’ nesie zodpovednost’ za procesnu stranku verejného obstaravania realizovaného
U Objednavatera, t.j. zodpoveda za to, ze verejné obstaravanie u Objednavatel’a bude prebiehat’
vsulade so vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi ako aj s internymi predpismi
Objednavatela, s ktorymi bol Poskytovatel’ preukézatelne oboznameny. Poskytovatel’ vSak
nezodpoveda za Skody, sankcie alebo iné negativne dosledky pre Objednavatel’a, pokial tieto
vznikli v dosledku vady podkladov, informacii alebo dokumentov poskytnutych
Poskytovatel'ovi zo strany Objednavatela alebo konanim/nekonanim Objednavatela (jeho
zamestnancov alebo poradcov).

V pripade nepriznania alebo kratenia nenavratného finanéného prispevku pre Objednavatela
z dovodu nesplnenia si povinnosti Poskytovatel'om a naslednej chyby vo verejnom obstaravani,
zaviazuje sa Poskytovatel’ vratit’ Objednavatel’'ovi uz vyplatent odplatu (v pripade nepriznania
nendvratného finanéného prispevku) resp. jej pomernu Cast’ (v pripade kratenia nenavratného
financného prispevku). Poskytovatel’ sa zavédzuje vratit uz vyplatenil odplatu na zaklade
pisomnej vyzvy Objednavatel’a v lehote do troch dni odo dia jej dorucenia.

Poskytovatel’ osobitne vyhlasuje a zavézuje sa, ze pri plneni tejto Zmluvy neporusi zakaz
nelegalneho zamestnavania v zmysle zakona ¢. 82/2005 Z.z. o nelegalnej praci a nelegalnom
zamestnavani v zneni neskorSich predpisov. Ak Poskytovatel’ porusi tato svoju povinnost’ a
Objednavatel'ovi bude prislusSnym orgdnom uloZena pokuta alebo ina sankcia (napr. pokuta za
porusenie zakazu prijat’ pracu alebo sluzbu podl'a § 7b ods. 5 zakona ¢. 82/2005 Z.z. o nelegalne;j
praci a nelegalnom zamestnavani v zneni neskorsSich predpisov), Poskytovatel' sa zavizuje
uhradit’ Objednéavatel'ovi zmluvni pokutu v sume rovnajucej sa pokute alebo hodnote inej
sankcie ulozenej Objednavatelovi, a to do siedmich dni odo diia jej uplatnenia u Poskytovatel'a
Objednavatel'om; zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Objednavatel’a na nahradu
Skody.

Poskytovatel’ je povinny uchovavat’ pre Objednavatela vSetky pisomnosti suvisiace s nim
poskytovanymi sluzbami podla tejto Zmluvy a zabezpecit’ ich ochranu pred stratou, zni¢enim,
poskodenim, znehodnotenim, odcudzenim, poskytnutim alebo spristupnenim tretim osobam.

Pri skonceni Cinnosti podla tejto zmluvy je Poskytovatel povinny bezodkladne odovzdat
Objednavatel'ovi vsetky vyhotovené pisomnosti, poskytnuté technické vybavenie a zvereny
majetok.

ODPLATA

Objednavatel sa zavézuje uhradit’ Poskytovatel'ovi za poskytovanie sluzieb podla tejto Zmluvy
odplatu vo vyske 1% z celkovych oprdvnenych vydavkov v ramci schvaleného projektu s
nazvom: ,,Vybudovanie vegetacnej strechy v Nemocnici Dr. Vojtecha Alexandra v Kezmarku®,
a to nasledovnym sposobom:

a) vyplatenie prvej Casti odplaty vo vyske 10 % z celkovej odplaty po vykonani prieskumu
trhu v zmysle § 6 Zédkona o verejnom obstaravani,

b) vyplatenie druhej Casti odplaty vo vyske 50 % z celkovej odplaty po odoslani
oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania do Vestnika verejného obstaravania, t.].
vyhlaseni verejného obstaravania,

c) vyplatenie tretej Casti odplaty vo vyske 40 % z celkovej odplaty po ex-post kontrole
Ministerstvom zivotného prostredia SR ako Riadiacim organom pre Opera¢ny program
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Kvalita Zivotného prostredia (t.j. po dorueni Spravy z ex-post kontroly vydanej
Ministerstvom zivotného prostredia SR).

Ak po vyhlaseni verejného obstaravania dojde k zruSeniu tohto verejného obstaravania vyluc¢ne
z dovodov na strane Objednavatel’a, na ktoré nemali vplyv vonkajsie okolnosti popisané v § 57
Zakona o verejnom obstaravani, Objednavatel’ zaplati Poskytovatel'ovi odplatu vo vyske 50% z
tretej Casti odplaty podl'a ¢l. 5.1 ¢) Zmluvy.

Zmluvna odplata predstavuje koneénu, maximalnu odplatu a zahfia vSetky naklady
Poskytovatel’a potrebné pre riadne a v€asné poskytnutie sluzieb v sulade s touto Zmluvou.

Odplatu bude fakturovat’ Poskytovatel’ po preukazatelnom vykonani ¢innosti uvedenych v bode
5.1 tejto Zmluvy. Splatnost’ faktiry bola dohodnutda na 7 dni odo dna dorudenia faktiry
Poskytovatel'a Objednavatel'ovi.

TRVANIE ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu, a to do ukoncenia platnosti a iéinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP Objednavatel'ovi. Poskytovatel’ je povinny zaéat’ poskytovat’ sluzby podla
tejto Zmluvy ditom jej uzatvorenia.

Objednavatel’ opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy aj pred skoncenim doby urcitej, avsak
vyluéne z dovodu podstatného porusenia povinnosti zo strany Poskytovatela. Za podstatné
porusenie povinnosti zo strany Poskytovatel'a sa povazuje:

nesplnenie povinnosti vyplyvajucich mu z tejto Zmluvy napriek tomu, Ze ho Objednavatel’ na
splnenie tejto povinnosti pisomne vyzval a poskytol mu na jej splnenie primerani dodato¢nu
lehotu v trvani minimalne 14 dni,

umyselné sposobenie $kody Objednavatel'ovi pri vykonavani ¢innosti podla tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ opravneny odstipit’ od tejto Zmluvy aj pred skonenim doby urcitej, avsak
vylucne z dévodu podstatného poruSenia povinnosti zo strany Objednavatela. Za podstatné
porusenie povinnosti zo strany Objednavatel'a sa povazuje:

nesplnenie povinnosti vyplyvajacich mu z tejto Zmluvy napriek tomu, ze ho Poskytovatel’ na
splnenie tejto povinnosti pisomne vyzval a poskytol mu na jej splnenie primerant dodato¢nu
lehotu v trvani minimalne 14 dni,

omeskanie Objednavatel'a s thradou faktary Poskytovatel'a 0 viac ako tridsat’ (30) dni.

Odstupenie je uc¢inné diiom jeho dorucenia druhej Zmluvnej strane. Zmluvné strany sa zavizuju
bez zbytoéného odkladu vysporiadat’ vietky svoje vzajomné zavizky z tejto Zmluvy.

Tato Zmluvu je mozné ukoncit’ aj dohodou Zmluvnych stran.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a u¢innost’

Tato Zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami.
Micanlivost’

Kazda Zmluvna strana, ktora ziska Doverné informacie prinaleziace druhej Zmluvnej strane
(dalej len ,,Prijemca®), sa tymto zavizuje, Ze zachova ml¢anlivost’ o ziskanych Dovernych
informaciach a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouzije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je v8ak opravneny Doverné informacie poskytnat
(i) tym svojim organom, zamestnancom, pridruzenym spolo¢nostiam, zastupcom a poradcom,
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od ktorych sa vyzaduje, aby disponovali takymito informaciami v sivislosti s touto Zmluvou a
transakciami nou predpokladanymi (d’alej len ,,Opravnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osobam,
ktorym sa informacie musia poskytovat’ v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni Doverné informacie svojim Opravnenym osobam, je povinny informovat’ tieto
osoby o dovernej povahe tychto informécii a zaviazat’ ich, aby zachovavali dovernost’ tychto
informacii v sulade s touto Zmluvou.

V pripade ukoncenia tejto Zmluvy a na ziadost Zmluvnej strany, ktora poskytla Déverné
informacie Prijemcovi, tento ich okamzite znic¢i alebo ich vrati Zmluvnej strane, ktord mu
informacie poskytla, spolu so vSetkymi kopiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych ¢asti Dovernych
informadcii, ktoré su sti€ast'ou analyz, zostav, §tadii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
Prijemca alebo jeho Opravnené osoby a ktoré Prijemca bud’ znici alebo si ich ponecha s tym, ze
uchové ich dévernost’ v sulade s touto Zmluvou.

Ak je Prijemca zo zakona povinny zverejnit’ akékol'vek Doverné informécie, musi to okamzite
oznamit' Zmluvnej strane, ktorda mu tieto informacie poskytla a umoznit’ jej domahat sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informacii. V kazdom pripade Prijemca zverejni len tu Cast’ Dovernych informécii, ktord musi
zverejnit’ na zéklade zdkona.

Pre ucely tohto ¢lanku, ,,Déverné informacie“ znamenaju vsetky informacie tykajuce sa
ktorejkol'vek Zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany Zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré su prezentované ¢i uz pisomnou alebo ustnou formou, vratane analyz, zostav,
studii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuju tieto informacie a vSetky informacie tykajice sa
obsahu tejto Zmluvy a nou zamyslanych transakcii, s vynimkou informaécii, ktoré (a) su alebo
sa stanu verejne zname inak ako zverejnenim zo strany Prijemcu alebo jeho Opravnenych osob,
(b) Prijemca ziska z iného zdroja ako od Zmluvnej strany poskytujtcej informacie, alebo (c) st
zverejnené Zmluvnou stranou, ktorej sa tykaju, alebo ich zverejnenie tato Zmluvna strana
pisomne schvalila.

Oznamenia

Ak je v tejto Zmluve stanoveny osobitny spésob komunikacie vo vztahu k urCitej zalezitosti,
tento sposob komunikacie je pre Zmluvné strany zavazny bez ohl'adu na tento ¢lanok. Vsetky
ostatné oznamenia, ziadosti, poziadavky a ostatna komunikacia, ktoré sa vyzaduju alebo st v
tejto Zmluve inak predpokladané, musia byt’ v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budd sa
dorucovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujucich spdsobov, priCom sa budi povazovat za
riadne dorucené, ak:

a) budi doru¢ované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia;

b) budu zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
posty odosielatel’a alebo prijemcu posle na e-mailovia adresu odosielatel’a potvrdenie o
doruceni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu; alebo

C) budi dorucované kuriérskou sluzbou alebo ako doporucena zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny den po tom, ¢o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikéciu odosielajticej strane ako nedoruditelnt.

Vsetky oznamenia, ziadosti, poziadavky a ostatnd komunikéacia budu adresované na prislusné
adresy Zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto Zmluvy alebo na také iné adresy alebo ¢isla,
ktoré si Zmluvné strany navzajom oznamia podl’a tohto ¢lanku.

Vyssia moc

Zmluvné strany nezodpovedajt za uplné alebo ¢iastocné nesplnenie zaviazkov vyplyvajucich z
tejto Zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v dosledku vyssej moci, a to najmé okolnost'ami ako
poziar, povodeni, zemetrasenie, vojenské akcie, utoky ako aj Statne alebo vladne nariadenia
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alebo rozhodnutia priamo vplyvajice na plnenie tejto Zmluvy, a to za predpokladu, ze tieto
okolnosti maju priamy vplyv na plnenie tejto Zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt’
predvidané ani nebolo mozné vyhnut’ sa im. Zmluvna strana, ktora nie je schopna splnit’ zavézky
vzhladom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druht Zmluvnl stranu
bezodkladne po zaciatku pdsobenia takychto okolnosti.

Zapocitanie a postipenie

Poskytovatel nie je opravneny jednostranne zapocitat’ svoju pohl'adavku voci Objednavatelovi
so ziadnou pohl'addvkou Objedndvatel'a voci Poskytovatel'ovi a ani taktito svoju pohl'adavku
postupit’ akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby.

Objednavatela je opravneny jednostranne zapocitat’ svoju pohl'adavku voci Poskytovatelovi
s akoukol'vek pohl'adavkou Poskytovatela vo¢i Objednavatelovi a takito svoju pohladavku
postupit’ akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to aj
bez stihlasu Poskytovatela.

Uplna dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto Zmluve, vratane jej priloh, predstavuju uplnti dohodu
medzi Zmluvnymi stranami a nahradzaju vsetky predchadzajice dohody a dohovory, ¢i uz Gstne
alebo pisomné, medzi Zmluvnymi stranami suvisiace s predmetom tejto Zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto Zmluvy mozu byt robené len v pisomnej forme, ocislovanymi
dodatkami.

OddelitePnost’

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial je to mozné, vyklada tak, aby bolo platné
a vymahateI'né podl'a platnych pravnych predpisov. Pokial’ by vSak niektoré ustanovenie tejto
Zmluvy bolo podra platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatel'né, nedotkne sa
to ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré budu i nadalej v plnom rozsahu platné
a vymahatel'né. V pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatel'nosti budi Zmluvné strany v
dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na Gpravach alebo dodatkoch k tejto Zmluve, ktoré st
potrebné na realizaciu zamerov tejto Zmluvy a ktoré si vyzaduje takato neplatnost alebo
nevymahatel'nost’.

Rozhodné pravo
Tato Zmluva sa riadi a vyklada podl'a prava Slovenskej republiky.
Spory

Vsetky spory, ktoré vyplyna z tejto Zmluvy alebo ktoré s fiou budi suvisiet, budu riesené
prislusnym vSeobecnym sudom Slovenskej republiky.

Rovnopisy

Tato Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pricom kazda Zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto Zmluvy.

Zmluvna voPnost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze ich zmluvna volnost’ nie je obmedzena, tito Zmluvu
uzatvaraju slobodne a vazne, prejavy ich vole su zrozumiteI'né a urcité, nekonaju v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto Zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, stihlasia
S flou a na znak toho ju podpisuju.



V dna

Nemocnica Dr.Vojtecha Alexandra
v KeZmarku n.o.

Ing. FrantiSek LeSundak
riaditel’

Marek Hava$
konatel’



